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tuée au-sein de I'Office national des débouchés agricoles et horti-
coles est remplacé par les dispositions suivantes :

« 8¢ Les cotisations mentionnées aux 3o et 4° sont percues par
POffice via Pemballeur des 1égumes ou fruits. Les cotisations, via des
inlermédiaires éventuels dans le circuit commercial, sont portées au
compte du producteur des légumes ou fruits et mentionnées séparé-
ment sur la facture.

70 Afin de les décharger de I'obligation d'apposer des timbres, les
producteurs, criées et emballeurs peuvent conclure un accord avec
I'Office pour ce qui est des modalités de perception des cotisations. »

Art. 2. Larticle 3, 20 du méme arrété est remplacé par les disposi-,
tions suivantes :

« 20 Pemballeur ou P'exportateur de chicons paie une cotisation
d'un franc par kilo de chicons exportés ayant comme destination
finale les Etats-Unis d’Amérique ou le Japon =,

Art. 3. Dans le méme arrété est inséré un article 8bis, rédigé
comme suit :

« Les cotisations obligatoires prévues aux articles 2 et 3 sont
d application jusqu'au 31 décembre 1993 ».

Art. 4. Notre Ministre de PAgriculture est chargé de 'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 23 avril 1993,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de l'Agriculture,
A.BOURGEOIS

F. 93 — 1276

21 AVRIL 1993. — Arrété ministériel modifiant Yarrété ministériel
du ler mars 1990 relatif 3 Poctroi d’une aide aux mesures structu-
relles dans le secteur du houblon

Le Ministre de I'Agriculture,
Vu la loi du 28 juillet 1955 créant un Fonds agricole;

Vu l'arrété royal du ler septembre 1955 déléguant au Ministre de
TAgriculture le pouvoir de fixer le montant et les conditions des
interventions du Fonds agricole;

Vu le Réglement (CEE) no 1351/72 de la Commission du
98 juin 1972 relatif 4 Iagréation des groupements de producteurs
dans le secteur du houblon, modifié en dernier lieu par le Reglement
(CEE) re 3858/87 de la Commission du 22 décembre 1987;

Vu le Reglement (CEE) n° 2997/87 du Conseil du
22 septembre 1987 fixant dans le secteur du houblon, le montant de
Paide aux producteurs pour la récolte de 1986 et prévoyant des
mesures spéciales en faveur de certaines régions de production,
modifié en dernier lieu par le Réglement (CEE) no 3338/92 du
Conseil du 18 novembre 1992;

Vu le Réglement (CEE) no 3889/87 de la Commission du
29 décembre 1987 portant les modalités d'application des mesures
spéciales pour certaines régions de culture de houblon, modifié en
dernier lieu par le Réglement {CEE) n° 345/91 de 1a Commission du
13 février 1991;

Vu la Décision (CEE) no 88/608 de la Commission du
23 novembre 1988 portant approbation du programime présenté par
le Royaume de Belgique au titre du Réglement (CEE) ne 2897/87 du
Conseil relatif a la reconversion vers d'autres variétés de houbion;

Vu la Décision (CEE) no 89/480 de la Commission du 24 juillet 1989
portant approbation d'une modification du programme présenté;

Vu la Décision (CEE) ne 91/94 de la Commission du 13 février 1991
portant approbation d'une modification du programme présenté;

Vu la décision (CEE} ne 92/149 de la_Commission du
21 février 1992 portant approbation d’une nouvelle modification du
programme présenté;

en fruit », opgericht in de schoot van de Nationale Dienst voor de
afzet van land- en tuinbouwprodukten, wordt vervangen door de
volgende bepalingen :

«6° De bijdragen vermeld in 3¢ en 4o worden door de Dienst geind
via de verpakker van de groenten of het fruit, De bijdragen worden
via de eventuele tussenpersonen in de handelscyclus, doorgerekend
aan de producent van de groenten of het fruit en afzonderlijk
vermeld op de factuur.

70 Ten einde hen te ontlasten van de plicht tot het aanbrengen
van zegels, kunnen telers, veilingen en verpakkers een overeen-
komst sluiten met de Dienst i.v.m. de modaliteiten van inning van
de bijdragen, »

Art. 2. Artikel 3, 2° van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepalingen :

« 20 De verpakker of de uitvoerder van witloof betaalt een
bijdrage van één frank per kilogram uitgevoerd witloof met eind-
bestemming Verenigde Staten van Amerika of Japan ».

Art. 3. In hetzelide besluit wordt een artikel 6bis ingevoegd dat
luidt als volgt :

« De verplichte bijdragen voorzien in artikel 2 en 3 gelden toten
met 31 december 1993 ».

Art. 4. Onze Minister van Landbouw is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 april 1993.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Landbouw,
A. BOURGEOQIS

N. 93 — 1276

21 APRIL 1993, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
riee! besluit van 1 maart 1990 betreffende de toekenning van een
steun voor structuurmaatregelen in de sector hop

De Minister van Landbouw,

Gelet op de wet van 29 maart 1955 houdende oprichting van een
Landbouwfonds;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 september 1955 houdende
opdracht aan de Minister van Landbouw van de bevoegdheid, om
het bedrag en de voorwaarden van de bijdragen van het Landbouw-
fonds te bepalen; -

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 1351/72 van de Commissie van
28 juni 1972 betreffende de erkenning van de producentengroepe-
ringen in de sector hop, laatst gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 3858/87 van de Commissie van 22 december 1987;

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 2997/87 van de Raad van
22 september 1987 tot vaststelling van het bedrag van de steun aan
de telers voor de oogst 1986 en van bijzondere maatregelen voor
bepaalde produktiegebieden in de sector hop, laatst gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 3338/92 van de Raad van 16 november 1992;

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 3889/87 van de Commissie van
99 decomber 1987 houdende uitvoeringsbepalingen van de bijzon-
dere maatregelen voor bepaalde hopteeltgebieden, laatst gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 343/81 wvan de Commissie van
13 februari 1991; .

Gelet op de Beschikking (EEG) nr. 88/606 van de Commissie van
93 november 1088 houdende goedkeuring van het door het Konink-
rijk Belgié op grond van Verordening (EEG) nr. 2097/87 van de Raad
ingediende programma voor de omschakeling op andere hoprassen;

Gelet op de Beschikking (EEG) nr. 89/480 van de Commissie van
24 juli 1989 houdende goedkeuring van een wijziging van het inge-
diende programma;

Gelet op de Beschikking (EEG) nr, 91/94 van de Commissie van
13 februari 1991 houdende goedkeuring van een wijziging van het
ingediende programma;

Gelet op de Beschikking (EEG) nr. 92/149 van de Comunissie van
21 februari 1982 houdende goedKeuring van een verdere wijziging
van het ingediende programma;
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Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois du ¢ aolt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Yurgence;

Considérant qu'il y a lieu de prendre sans retard des mesures aux
fins de se conformer & la réglementation CEE,

Arrété :

Article ler, A I'article 6, § 1, les dates du « 31 décembre 1991 » et du
« 31 décembre 1992 » sont remplacées par celles du
« 31 décembre 1993 » et du « 31 décembre 1994 » respectivement.

Bruxelles, le 21 avril 1993.

A. BOURGEOIS

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 jaruari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 198%;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat er onverwijld maatregelen moeten genomen
worden teneinde zich te schikken naar de E.EG.reglementering,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 8, § 1, worden de data van < 31 december 1991 »
en <« 31 december 1992 » vervangen door respectievelijk
« 31 december 1993 » en « 31 december 1994 ».

Brussel, 21 april 1993.

A. BOURGEOIS

MINISTERE DES FINANCES

F. 93 — 1277

7 MAI 1993. — Arrété royal déterminant, pour ’exercice d’imposi-
tion 1993, le modeéle de Ia formule de déclaration en matiére
d’impé6t des non-résidents a remettre par les contribuables visés a
Tarticle 227, 1, du Code des impéts sur les revenus 1992 (1)

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code des impéts sur les revenus' 1992, notamment
Particle 307;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1¢r, remplacé par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que : )

— le modele de la formule de déclaration en matiére d'impot des
non-résidents .4 remettre par les contribuables visés &
Varticle 227, 10, du Code des imp6bts sur les revenus 1992 pour l'exer-
cice d'imposition 1993 doit étre fixé le plus rapidement possible afin
de ne pas retarder I'établissement et le recouvrement de cet imp6t;

— le présent arrété doit dés lors étre pris d'urgence;
Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, Le modéle de la formule de déclaration en matiére
d'impdt des non-résidents a remettre par les contribuables visés &
P'article 227, 10, du Code des impdts sur les revenus 1992 est déter-
miné, pour I'exercice d'imposition 1893, A 'annexe au présent arrété.

Art. 2. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété,

Donné a Bruxelies, le 7 mai 1993.
BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 93 — 1277

7 MEI 1993. — Koninklijk besluit tot vastlegging, voor het aanslag-
jaar 1993, van het model van het aangifteformulier inzake belas-
ting van niet-inwoners dat in artikel 227, 1°, van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992 bedoelde belastingplichtigen
dienen over te leggen (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992,
inzonderheid op artikel 307,

Gelet op de wetten op de Raad van State. gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen doeor de
wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat :

. — het model van het aangifteformulier inzake belasting van niet-
inwoners, over te leggen door in artikel 227, 1°, van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992 bedoelde belastingplichtigen, zo
spoedig mogelijk voor het aanslagjaar 1993 moet worden vastgelegd
ten einde de vestiging en de invordering van die bela:ting niet te
vertragen;

— dit besluit dus dringend moet worden getroffen;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het model van het aangifteformulier inzake belasting
van niet-inwoners dat in artikel 227, 1o, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 bedoelde belastingplichtigen disnen
over te leggen, wordt voor het aanslagjaar 1993 in de bijlage var. dit
besluit vastgelegd.

Art. 2. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoern g
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 mei 1993.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
. Ph. MAYSTADT

(1) Références au Moniteur belge :

Code des imp6ts sur les revenus 1992

Lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par arrété royal du 12 jan-
vier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.

Loi du 4 juillet 1989, Moniteur belge du 25 juillet 1989.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992.

Wetten op de Raad van State, gecoGrdineerd bij-koninklijk besluit
van 12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

Wet van 4 juli 1989, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989. -



